


IT. Trendy & un progetto dal design
funzionale e contemporaneo, capace di
personalizzare molteplici scenari con un

linguaggio puro ed emozionale.

FR. Trendy est un projet au design fonctionnel
et contemporain, capable de personnaliser

de multiples scénarios avec un langage pur et
émotionnel.

EN. Trendy is a project with a functional and
contemporary design, capable of personalizing
multiple scenarios with a pure and emotional
language.

DE. Trendy ist ein Projekt mit funktionalem
und zeitgendssischem Design, das in der Lage
ist, verschiedene Szenarien mit einer reinen und
emotionalen Sprache zu gestalten.

ES. Trendy es un proyecto de disefio
funcional y contemporédneo, capaz de
personalizar multiples escenarios con un
lenguaje puro y emocional.

RU. Trendy — 370 npoext ¢
YHKUNOHA/IbHBIM I COBPEMEHHbIM [AN3aniHOM,
KOTOPbIVI cCriocobeH afantnpoBaTbCs K
PasHbIM CUTyaUmaM, NCMOb3YS YACTbLIV U
BMOLMNOHASIbHBIN SA3bIK.




Indice " e e

— Listino Trendy
. Trendy Tarif / Trendy Pricelist / Trendy Preisliste / Lista De Precios Trendy / Trendy lpavic-/lnct 7 8
Index / Index / Index /
Indice / Cogep>kaHune Top
. Plan / Top / Waschtisch / Encimera / Ton 1 04
Lavabi
. Vasques / Washbasins / Waschbecken / Lavabos / PakosuHbi 1 30
Lampade
. Lampes / Lamps / Lampen / Lamparas / CBeTUbHUKIA 1 3 6
Specchi
. Mflgirs / Mirrors / Spiegel / Espejos / 3epkana 1 40

[ Selecta 146

I Row 150

Complementi - Accessori

Complements - Elements Complementaires / Complements - Accessories / Ergdnzungen - Zubehdr /
. Elementos Complementarios - Accesorios / [JononHerus - Akceccyapsbi 1 54

Info Tecniche

Informations Techniques / Technical Information / Technische Informationen /
. Informacion Técnica / TexHudeckas VIHpopmayms 1 6 2




Ol

Trendy
- 100 — = =30~
T il
: (2l
» 3o
2 L7455
— 60— 40—
— 80—
140
Information:

El  Eden

E Tecnomat - VA020
B 921 Argilla
1 921 Argilla
921 Argilla
i S '_Ei",-j:’.-erﬁ-{-?-'r'_-.-“._'?.‘l_.__ Il 921 Argilla
o Nk _.I"__.‘,-,“-"'-'f".'"-.:-l'j:E.'-',',j_!,,'ﬁl'. s
B =1 i | 921 Argilla

I 7 GB®E



mGEB 8

IT. Afianco particolare della presa maniglia
sagomata sull’anta. Sopra dettaglio del top
in Tecnomat bianco opaco con vasca VA020.

FR. A cété détail de la prise de main
intégrée sur la porte. En haut détail du plan en
Tecnomat blanc mat avec vasque VA020.

EN. On the side: detail of the integrated pull
on the door. Above: detail of top in white matt
Tecnomat with VAO20 bath.

DE. Daneben Detail der gefrédsten
Griffmulde an der Vorderseite. Oben Detail
des Waschtischs Tecnomat in Mattwei3 mit
Becken VA020.

ES. Allado: detalle del tirador integrado en
la puerta. Arriba: detalle de la encimera en
Tecnomat blanco mate con cuba VAOZ20.

RU. C6oky gerans ¢ppeseposaHHom pyHku
Ha ¢acane. Beepxy netanb cToneLHuLbl n3

6enoro matoBoro Tecnomat ¢ movikowi VAO20.

9 GB®E



Trendy

Information:

920 Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Wei3 Matt / Blanco
b6enbivi MaToBbIv

Mate /

Iris - Tecnomat - Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco
6es1bIvi MaToBbIl

Mate /

920 Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco
6enbivi MaToBbIvi

Mate /

920 Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / WeiB3 Matt / Blanco
6enbivi MaToBbIv

Mate /

920 Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Wei3 Matt / Blanco
besnbivi MaToBbIV

Mate /

maB
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Information:

n Ergo

Tecnogres - LYV894 - 318 Moss

930 Rovere Cioccolato

930 Rovere Cioccolato

930 Rovere Cioccolato

Selecta - 433 Nero

|

930 Rovere Cioccolato

mGEB 14 5 GBE



IT. Top scatolato in Tecnogres finitura 318
Moss con vasca integrata LV894, lunghezza
50 cm e cover in abbinamento.

FR« Plan autoportant en Tecnogres 318
Moss avec vasque intégrée LV894, longueur
50 cm et cache-bonde assorti.

maEB 16

EN. Top in Tecnogres 318 Moss finish with
integrated LV894 basin, length 50 cm and
matching cover.

DE. Frei hdngender Waschtisch in Tecnogres
318 Moss mit integriertem Waschbecken
LV894, Ldnge 50 cm und passender
Abdeckung.

ES. Encimera en acabado Tecnogres 318
Moss con cuba LV894 integrada, anchura 50
cm y tapa combinada.

RU. Ton nz Tecnogres 318 Moss ¢
WUHTErpypoBaHHou pakosuHow LV894, nnvHa
50 cM v KpbiLLKa.

IT. Mensola Selecta, un estruso in
alluminio, con profondita 10 cm e laccato
opaco 433 Nero.

FR. Etagére Selecta en aluminium extrudé
d’une profondeur de 10 cm et laquée 433 Noir
mat .

EN. Selecta shelf, an aluminium extruded,
with depth 10 cm and matt lacquer
433 Black.

DE. Regal Selecta aus stranggepresstem
Aluminium, 10 cm tief, matt lackiert 433
Schwarz.

ES. Repisa Selecta, un estante extrusionado
de aluminio, con profundidad 10 cm y lacado
mate 433 Negro.

RU. AntomuHnesasi nonka Selecta rn. 10 cm
uyset 433 Nero maToBblii.

17 GBE
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Information:
Fl  Eden
E Tecnomat - VAO21
El 922 Corda
1 922 Corda
[ 922 Corda
mGB I8
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Nella pagina a fianco dettaglio dei pensili
in finitura 922 Corda con presa maniglia
sagomata. Sopra particolare della base con
frontale aperto e cassetto in metallo.

Dans la page a c6té détail des armoires
en finition 922 Corda avec prise de main
intégrée. En haut détail de I’element bas avec
facade ouverte et tiroir métallique.

On the page beside: detail of the wall
units in 922 finish Corda with integrated pull.
Above: detail of the base unit with open front
and metal drawer.

Detail des Hdngeschranks in der
Ausflihrung 922 Corda mit gefréster
Griffmulde. Oben Detail des Unterschranks mit
offener Front und Metallschublade.

En la pdgina al lado: detalle de los
armarios altos en acabado Corda 922 con
tirador integrado. Arriba: detalle del médulo
con frontal abierto y cajon de metal.

Ha ctpaHnve psgom getans
HaBecHbIX neHasnos B otgesnke 922 Corda
C (ppesepoBaHHO py4Koli. BBepxy netass

OTKPbITOM TyM5bI C MeTaJl/IN4YeCKUM SLYNKOM.

21 GB
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Information:

Kendo

Tecnomat - TNB056

920 Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil8 Matt / Blanco Mate /
6esibivi MaToBbIv

920 Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil8 Matt / Blanco Mate /
6esibivi MaToBbIv

23 GBE



Information:

Kuma 50 - Bianco
Blanc / White / WeiBB / Blanco / Benbivi

Specchio filo lucido
Miroir simple / Simple mirror / Spiegel / Espejo
canto pulido / 3epkasno ¢ nompoBaHHbIMU Kpasimu

Tecnomat - VA020

937 Rovere Elegance

937 Rovere Elegance

937 Rovere Elegance

maB
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Top Ceramica

Plan en céramique / Ceramic Top / Keramik Waschtisch / Encimera ceramica / Ton n3 Kepamuvku

TKO092 - 46,5x71 TKO91 - 46,5x62

BIANCO LUCIDO

BIANCO LUCIDO

TKO095 - 46,5x101

BIANCO LUCIDO

Blanc Birillant / White Glossy /
WeiB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbii [nsHUeBbI

TKO094 - 46,5x91

BIANCO LUCIDO

Blanc Birillant / White Glossy /
WeiB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbii nsHUeBbI

Blanc Birillant / White Glossy /
WeiB Hochglanz / Blanco Brillo /

Benbii [nsHLeBbI

TKO093 - 46,5x81

BIANCO LUCIDO

Blanc Birillant / White Glossy /
WeiB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbwi [nsHYeBbIV

Blanc Birillant / White Glossy /
WeiBB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbii [naHueBbI

TKO097 - 46,5x121

BIANCO LUCIDO

Blanc Birillant / White Glossy /
WeiB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbiwi nsaHUeBbI

TKO096 - 46,5x121

BIANCO LUCIDO

Blanc Birillant / White Glossy /
WeiB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbwi MnsHUeBbI

mGEB 28 29 GBI
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Information:

n Kendo

Ceramica - TK095

Ceramique / Ceramic / Keramik / Cerémica / Kepamuka

910 Bianco Lucido
Blanc Birillant / White Glossy / Weil8 Hochglanz /
Blanco Bkrillo / Benbivi [nsHUyeBbiv

910 Bianco Lucido
Blanc Birillant / White Glossy / Weil8 Hochglanz /
Blanco Brillo /benbivi [nsiHLeBbIV

910 Bianco Lucido
Blanc Birillant / White Glossy / Weil8 Hochglanz /
Blanco Brillo /benbivi [nsiHLeBbIV

Selecta - 417 Latte

maEB 30

3l GBmE



IT. Top in ceramica bianco lucido con vasca
morbida integrata e anellino del troppo pieno
in finitura cromo.

FR« Plan en céramique blanc brillant avec
vasque intégré douce et cache du trop-plein
en finition chromée.

maEB 32

EN. Top in glossy white ceramic with
integrated soft basin and ring of the overflow
in chrome finish.

DE. Glédnzend weiBer Keramikwaschtisch
mit integriertem Softbecken und verchromtem
Uberlaufring.

ES. Encimera de ceramica blanco brillo con
cuba suave integrada y anillo de rebosadero
en acabado cromo.

RU. Kepamuueckas 6enas rnsHuyesas
pakoBUHa C MOVIKOU MSIrKou ¢hopMbl v
KOJIbLIOM NepennBa B OTAE/IKE XPOM.

IT. Dettaglio del movimento che si crea
unendo un portalavabo alto 56 cm con una
base alta 26 cm, tutto in finitura 910 Bianco
Lucido.

FR« Détail du mouvement créé par la
combinaison d’un meuble sous-vasque de 56
cm de haut avec un element bas de 26 cm de
haut, le tout en finition 910 Blanc Brillant.

EN. Detail of the movement created by
combining a 56 cm tall washbasin unit with a
26 cm high base unit, all in 910 White Glossy
finish.

DE. Detail der Bewegung, die entsteht, wenn
ein 56 cm hoher Waschtisch mit einem 26 cm
hohen Unterschrank in 910 Bianco Lucido
kombiniert wird.

ES. Detalle del movimiento creado mediante
la combinacion de un lavabo de 56 cm de
altura con una base de 26 cm de altura, todo
en acabado 910 Blanco Brillo.

RU. [etans nepemelyeqns cosgana 3a cyet
co4eTaHusi TyMObl 104 PaKoBUHY BbICOTOV 56

CM ¢ TyMbovi BbicoTov 26 cm uyseT 910 Bianco
6es1bIVi rISTHYEBbI

33 GBE
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Trendy

Information:

120 30 -

=n= n Kuma 50 - Bianco
[ Blanc / White / WeiBB / Blanco / Benbivi

Specchio filo lucido
Miroir simple / Simple mirror / Spiegel / Espejo
canto pulido / 3epkasno ¢ nonMpoBaHHbIMU KPasimm

Tecnomat - TNB052

921 Argilla

921 Argilla

921 Argilla
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Trendy

Information:

n Ergo

Vetro Satinato - VA022 - 400 Antracite
Verre Satine / Frosted Glass / Satiniert Glas /
Cistal Satinado / Matosoe cTekso

930 Rovere Cioccolato

930 Rovere Cioccolato

Selecta - 400 Antracite
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Information:

n Kendo

Tecnomood - LB855 - NCS S 2502-Y
Opaco Mat/Matt / Matt / Mate / Marossiii

922 Corda
922 Corda

922 Corda




IT. Dettaglio del top in Tecnomood
spessore 1,2 cm con vasca integrata
LB855 in finitura Ncs S 2502-Y e cover
in abbinamento. Nella pagina a fianco
particolare delle colonne con anta.

FR. Détail du plan Tecnomood épaisseur 1,2
cm avec vasque intégrée LB855 en finition
Ncs S 2502-Y et cache-bonde assorti. Dans la
page a cété détail colonnes avec porte.

EN. Detail of the 1.2 cm thick
Tecnomood top with integrated LB855
basin in Ncs S 2502-Y finish and matching
cover. On the page beside: the column
with door.

DE. Detail des Waschtischs Tecnomood, 1,2
cm stark, mit integriertem Becken LB855 in
der Ausfiihrung Ncs S 2502-Y und passender
Abdeckung. Daneben der Hochschrank mit
Tir.

ES. Detalle de la encimera en Tecnomood
de 1,2 cm de espesor con cuba LB855
integrada en acabado Ncs S 2502-Y y tapa
combinada. En la pagina al lado: las columnas
con puerta.

RU. [feranb Tona Tecnomood TonmHowi 1,2
cM ¢ Movikovi LB855 B ysete NCS S 2502-Y

U KPbILLKOWN. Ha cTpaHuLe psgoM KooHHb! ¢
ABepLen.




Top Tecnoplan

Plan En Tecnoplan / Tecnoplan Top / Tecnoplan Waschtisch / Encimera Tecnoplan / Ton V13 Tecnoplan

TNDO056 - TND046 - 46x91

BIANCO OPACO - LUCIDO
Blanc Mat - Birillant / White Matt - Glossy
WeiB Matt - Hochglanz / Blanco Mate - Bi
Benbii Matosbivi - [SIHLUEBbIN

TNDO052 - TND042 - 46x121

BIANCO OPACO - LUCIDO
Blanc Mat - Brillant / White Matt - Glossy /

WeiBB Matt - Hochglanz / Blanco Mate - Birillo /
Benbivi Matosbivi - [NSHLEBbIV

TNDO058 - TND048 - 46x121

BIANCO OPACO - LUCIDO

Blanc Mat - Brillant / White Matt - Glossy /
WeiBB Matt - Hochglanz / Blanco Mate - Birillo
Benbii Matosbivi - [SIHLUEBbIV

" @

maB 42

TNDO057 - TND047 - 46x101

BIANCO OPACO - LUCIDO

Blanc Mat - Brillant / White Matt - Glossy /
WeiB Matt - Hochglanz / Blanco Mate - Brillo /
Benbiwi MaroBbivi - [siHUEBbIV

TNDO53 - TNDO043 - 46x61

BIANCO OPACO - LUCIDO

Blanc Mat - Brillant / White Matt - Glossy /
WeiBB Matt - Hochglanz / Blanco Mate - Birill
Benbiwi Matosbivi - [SHLEBbIV

- TNDO054 - TND044 - 46x71

BIANCO OPACO - LUCIDO

Blanc Mat - Brillant / White Matt - Glossy /
WeiB Matt - Hochglanz / Blanco Mate - Brillo /
Benbii MatoBbivi - [nsiHUEBbIV

TNDO55 - TNDO045 - 46x81

BIANCO OPACO - LUCIDO

Blanc Mat - Brillant / White Matt - Glossy /
WeiB Matt - Hochglanz / Blanco Mate - Birill
Benbii MatoBbiii - [NsiHUEBbIN

____________________ TNDO51 - TNDO41 - 46x121
BIANCO OPACO - LUCIDO
Blanc Mat - Brillant / White Matt - Glossy /
WeiB Matt - Hochglanz / Blanco Mate - Birillo /
Benbii MatoBbiii - [NsHUeBbIN

43 GBH
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Trendy

Information:

n Ergo

Tecnoplan - TNDO53 - Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco Mate /
6es1biIvi MaToBbIV

2]
[E] 937 Rovere Elegance
4]

Selecta - 417 Latte

mGEB 4
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Trendy

[ Information:

P m o

Klio

Specchio filo lucido
Miroir simple / Simple mirror / Spiegel / Espejo
canto pulido / 3epkasio ¢ nonmpoBaHHbIMN Kpasimm

B
B Tecnomood - LB452 - NCS S 5502-Y
4]

107
o

Opaco Mat/Matt /Matt / Mate / Marosbisi

N

921 Argilla

100 —

47 GBE
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Information:

n Ergo

Tecnoplan - TND054 - Bianco Opaco
E Blanc Mat / White Matt / WeiB Matt / Blanco Mate /
besibivi MaToBbIN

E 930 Rovere Cioccolato

49 GBE

mGEB 48



IT« Nella pagina a fianco particolare del
top in Tecnoplan bianco opaco con vasca
integrata. Sopra dettaglio del portalavabo
con un cassetto e vano a giorno, in finitura
930 Rovere Cioccolato.

FR« Dans la page a cété détail du plan en
Tecnoplan blanc mat avec vasque intégrée.
En haut détail du meuble sous-vasque avec
tiroir et élément a jour en finition 930 Rovere
Cioccolato.

EN. On the page beside: the top in matt
white Tecnoplan with integrated bath. Above:
detail of the washbasin unit with a drawer
and open element, in 930 Rovere Cioccolato
finish.

DE. Daneben der Waschtisch in Tecnoplan
wei3 matt mit integriertem Becken. Oben
Detail des Waschtischunterschranks mit einer
Schublade und einem offenen Element in der
Ausfiihrung 930 Rovere Cioccolato.

ES. En la pagina al lado: la encimera en
Tecnoplan blanco mate con cuba integrada.
Arriba: detalle del portalavabo cajon y
mddulo abierto, en acabado 930 Rovere
Cioccolato

RU. Ha ctpaHuue psgom pgetans Tona us
besnoro matosoro Tecnoplan co BCTPOEHHOM
pakoBuHo. Beepxy netanb Tymbbi o
PaKoBUHY C BblABUXHBIM SLUAKOM U OTKPbITON
vacTeto B otgesike 930 Rovere Cioccolato.

51 GBm&



Finiture

Finitions / Finishes / Ausflihrungen / Acabados / Otgenkow

921 Argilla

930 Rovere Cioccolato

920 Bianco Opaco

Blanc Mat / White Matt /
WeiB Matt / Blanco Mate /
Benbii MaToBbiii

910 Bianco Lucido

Blanc Brillant / White Glossy /
WeiBB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbiwi nsaHyeBbIvi

937 Rovere Elegance

53 @B




Trendy

I Information:

70
l =] El  Kio

Specchio filo lucido
Miroir simple / Simple mirror / Spiegel / Espejo
canto pulido / 3epkasio ¢ nompoBaHHbIMU Kpasimm

Ceramique / Ceramic / Keramik / Ceramica / Kepamuka

2]
1 /455 H Ceramica - TKO97
4]

190 937 Rovere Elegance

55 GB®=




Trendy
=—35-—=-35—=
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Information:
n Eden
Fl Tecnomat - TNB042
El 921 Argilla
1 921 Argilla
mGEB 56
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mGEB 58

IT. Sopra dettaglio del top in Tecnomat
bianco opaco H.10,5 cm. Nella pagina a
fianco particolare delle colonne in finitura
921 Argilla con anta aperta e ripiani in vetro.

FR« En haut détail du plan en Tecnomat
blanc mat H.10,5 cm. Dans la page a c6té
détail colonnes en finition 921 Argilla avec
porte ouverte et étageres en verre.

EN. Above: in white matt Tecnomat
H.10,6 cm. On the page beside: columns
in 921 Argilla finish with open door and
glass shelves.

DE. Oben Detail des Waschbeckens
Tecnomat in WeiB matt, Héhe 10,5 cm.
Daneben der Hochschrank in 921 Ton mit
offener Tir und Glaseinlegebdden.

ES. Arriba: detalle de la encimera en blanco
mate Tecnomat H.10,5 cm. En la pagina al
lado: detalle columnas en acabado Argilla 921
con puerta abierta y estantes de cristal.

RU. Bsepxy 6enbivi MaToBbiti Tecnomat
BbIC.10,5 cM. Ha cTpaHuLe psiBoM KOIOHHb!
B uysete 921 Argilla c oTkpbsiTOV ABEPLEN N
CTEKJISIHHBIMY [07104KaMM.

59 GB®=E



Trendy

Information:

Jane

Specchio filo lucido
Miroir simple / Simple mirror / Spiegel / Espejo
canto pulido / 3epkasio ¢ nonmpoBaHHbIMN Kpasimm

Tecnoplan - TNDO55 - Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco Mate /
6e/bivi MaToBbIN

920 Bianco opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco Mate /
6eJsibivi MaToBbIv

6l GBE



Trendy
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‘ E 160
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Information:

Ergo

Frame - Tecnomat - Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco Mate /
6e/1bivi MaToBbIN

Tecnomat

922 Corda

920 Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco Mate /
6esibivi MaToBbI

maB
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Trendy
jo Information:
920 Bianco Opaco
n n n Blanc Mat / White Matt / WeiB Matt / Blanco Mate /
160 6e/1bii MaToBbIv

Tecnoplan - TNDO56 - Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco Mate /
6esibivi MaToBbIv

1o
o
[

N

920 Bianco Opaco
Blanc Mat / White Matt / Weil8 Matt / Blanco Mate /
6esibivi MaToBbIv

H
]l 937 Rovere Elegance
4

mGEB 66 67 GBE



Trendy

— 35—+ 35
Information:

1] Kuma 50 - Bianco I
Blanc / White / WeiB / Blanco / benbivi 70 E

Specchio filo lucido

Miroir simple / Simple mirror / Spiegel / Espejo E E
canto pulido / 3epkano ¢ nonMpoBaHHbIMU Kpasimm

Tecnoplan - TND042 - Bianco Lucido

Blanc Birillant / White Glossy / Weil8 Hochglanz / I
Blanco Brillo / Benbii nsHyesbivi 56

910 Bianco Lucido P
Blanc Birillant / White Glossy / Weil8 Hochglanz /
Blanco Brillo / Benbivi [nsiHUeBbIv

160

[N
161
1Oy
-

N

937 Rovere Elegance 120

mGEB 68




Top Ceramica

Plan en céramique / Ceramic Top / Keramik Waschtisch / Encimera ceramica / Ton n3 Kepamuvku

o TKO68-46x81 TKO67-46x71 TKO66 - 46x61
E BIANCO LUCIDO E BIANCO LUCIDO E BIANCO LUCIDO
H Blanc Berillant / White Glossy / H Blanc Birillant / White Glossy / H Blanc Birillant / White Glossy /
: WeiB Hochglanz / Blanco Birillo / : WeiB Hochglanz / Blanco Brillo / : WeiB Hochglanz / Blanco Brillo /
E Benbii MnsHueBbI E Benbii MnsHueBbI E Benbiwi naHueBbIvi
[ ] (]

TKI19 - 22,5x41

BIANCO LUCIDO

Blanc Birillant / White Glossy /
WeiBB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbii MnsaHUeBbI

TKO75 - 46x101 TKO069 - 46x121

BIANCO LUCIDO BIANCO LUCIDO

Blanc Birillant / White Glossy / Blanc Brillant / White Glossy /
WeiBB Hochglanz / Blanco Brillo / WeiBB Hochglanz / Blanco Brillo /
Benbwi nsHyeBbIvi Benbiwi naHyeBbIvi

=a&B 70 71 GB&
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Trendy

Information:

T n Jane

Specchio filo lucido
Miroir simple / Simple mirror / Spiegel / Espejo
canto pulido / Sepkasno ¢ nonMpoBaHHbIMU KPasimm

Ceramica - TK093

Ceramique / Ceramic / Keramik / Cerdmica / Kepamuka

160

107
o

922 Corda

N

922 Corda

73 GB®E




Trendy

40— 40— — 40— — 40 —

Information:

Eden

Ceramica - TK119

Ceramique / Ceramic / Keramik / Cerémica / Kepamuka

922 Corda

921 Argilla

937 Rovere Elegance

920 Bianco Opaco

Blanc Mat / White Matt / Weil3 Matt / Blanco Mate /
6e/1bivi MaToBbIi

maB
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IT. Sopra particolare della presa maniglia
sagomata sull’anta del lavamani; nella pagina
a fianco dettaglio del top in ceramica bianco
lucido H.5 cm.

FR« En haut détail de la prise de main sur la
porte du lave-mains ; Dans la page a cété détail
du plan en céramique blanc brillant H.5 cm.

maEB 76

EN. Above: detail of the integrated pull
on the compact unit door; On the page
beside: detail of the glossy white ceramic
top H.5 cm.

DE. Oben gefréste Griffmulde des
Géastewaschbeckens; seitlich Detail des

Keramik-Waschtischs in WeiB gldnzend H.5 cm.

ES. Arriba: detalle del tirador integrado en la
puerta de los lavamanos; En la pagina al lado:
detalle de la encimera en ceramica blanco
brillo H.5 cm.

RU. Bsepxy getans pesepoBaHHoli pyqku
Ha fABepLie pyKoMoviHvka; Ha cTpaHuLe
PSIAOM [eTaslb KEpamn4eckowi 6esov
NISIHLeBOVi pakoBYHbI BbIC.5 CM.
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TRENDY

TRENDY

CARATTERISTICHE DI PRODOTTO
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT / PRODUCT FEATURES /

PRODUKTMERKMALE / CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO /
OCOBEHHOCTI NMPOAYKLIN

CARATTERISTICHE DI PRODOTTO
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT / PRODUCT FEATURES /
PRODUKTMERKMALE / CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO /
OCOBEHHOCTY MPORYKLIAM

SOLUZIONI COMPONIBILI CON PORTALAVABI E BASI H28, 56 E H84 CM.
SOLUTIONS COMPOSABLES AVEC MEUBLES SOUS-VASQUE ET ELEMENTS BAS
H28, 56 ET H84 CM. /

MODULAR SOLUTIONS WITH WASHBASIN BASE UNITS AND BASE UNITS H28, 56
AND H84 CM. /

MODULARLOSUNGEN MIT WASCHTISCHUNTERSCHRANKE UND UNTERSCHRANKE
H.28,56 UND H.84 /

SOLUCION MODULARES CON PORTALAVABOS Y MODULOS H28, 56 Y H84CM. /

28,56 1184 CM

BASE PORTALAVABO GON VANO A GIORNO

MEUBLE SOUS-VASQUE AVEC ELEMENT A JOUR /
WASHBASIN UNIT WITH OPEN ELEMENT /
WASCHTISCHUNTERSCHRANK MIT OFFENEM ELEMENT /
PORTALAVABO CON COMPARTIMIENTO ABIERTO /
TYMBA N0/ PAKOBWHY C OTKPbITbIM STIEMEHTOM

PRESA MANIGLIA

PRISE DE MAIN /
INTEGRATED PULL /
GEFRASTER GRIFFMULDE /
TIRADOR INTEGRADO /
OPESEPOBAHHASA PY4KA

mGB 80 Listino TRENDY

MOLYNbHbIE BAPUAHTHI C TYMBOW NOZ PAKOBUHY 1 IPYTUMU TYMBAMU BbIC.

BASI E PORTALAVABI DISPONIBILI CON CASSETTO IN LEGNO O IN METALLO
MEUBLES SOUS-VASQUES ET ELEMENTS BAS DISPONIBLES AVEC TIROIR EN BOIS
OU EN METAL /

WASHBASIN UNITS AND BASE UNITS AVAILABLE WITH WOODEN OR METAL
DRAWER /

WASCHTISCHUNTERSCHRANKE UND UNTERSCHRANKE MIT SCHUBLADE AUS
HOLZ ODER METALL /

PORTALAVABOS Y MODULOS DISPONIBLES CON CAJON DE MADERA O METAL /
TYMBbI O[], PAKOBUHY 1 TYMBbI AOCTYMHbI C AEPEBAHHBIM VN
METAJTINHECKM ALLIKOM

LAVAMANI CON ANTA E APERTURA CON PRESA MANIGLIA
LAVE-MAINS AVEC PORTE ET OUVERTURE PAR PRISE DE MAIN INTEGREE /
COMPACT UNIT WITH DOOR AND OPENING WITH INTEGRATED PULL /
GASTEWASCHBECKEN MIT TUR UND GEFRASTER GRIFFMULDE /
LAVAMANOS CON PUERTA Y APERTURA CON TIRADOR INTEGRADO /
PYKOMOVHIK C IBEPLIE 11 GPESEPOBAHHOI PYYKON

PENSILE L30 P16; COLONNA L35 P 30.

ARMOIRE L30 P16; COLONNE L35 P30./

WALL UNIT W30 D16; COLUMN W35 T30./

WANDSCHRANK B30 T16; HOCHSCHRANK B35 T30. /

ARMARIO A30 P16; COLUMNA A35 P30. /

LUKA®HIK LLIP.30 CM, I1.16 CM; KOJIOHHA LLIMP.35 CM, [71.30 CM.

Listino TRENDY 8l GBmE




TRENDY

MATERIALI E FINITURE PER SCOCCA E FRONTALI
MATERIAUX ET FINITIONS POUR CAISSON ET FAGADES / MATERIALS AND FINISHES FOR CABINET AND FRONTS /

MATERIALIEN UND AUSFUHRUNGEN FUR FRONTEN UND KORPUS / MATERIALES Y ACABADOS PARA CARCASA Y FRONTALES /
MATEPVATIbI 1 OTAENKI AN KOPNYCA N ®ACALIA

TRENDY

MATERIALI PER TOP

MATERIAUX POUR PLANS / TOPS MATERIALS /
MATERIALIEN FUR WASCHTISCHE / MATERIALES PARA ENCIMERA /

MATEPVAJTBI [I/19 TOMA

MATERIALI E FINITURE PER SCOCGCA E FRONTALI

MATERIAUX ET FINITIONS POUR CAISSON ET FAGADES / MATERIALS AND FINISHES FOR CABINET AND FRONTS /
MATERIALIEN UND AUSFUHRUNGEN FUR FRONTEN UND KORPUS / MATERIALES Y ACABADOS PARA CARCASA Y FRONTALES /
MATEPWAJIbI M OTIIENKI ANA KOPTYCA 11 ®ACATIA

/\ BIANCO LUCIDO

Blanc Berillant / White Glossy / Weiss Héchglanz / Blanco Berillo / benbivi [nsiHyeBbiv

910 BIANCO

/\ COLORI OPACHI

Couleurs mates / Matt colours / Matte Farben / Colores Mates / MatoBbie LBeTa

920 BIANCO 921 ARGILLA 922 CORDA

/\ ESSENZE

Finition bois / Wood finishes / Holzoptik / Acabados madera / Otaenku nosg Aepeso

937 ROVERE ELEGANCE 930 ROVERE CIOCCOLATO

mGEB 82

/\ OGNI FINITURA E REALIZZATA
CON PANNELLO IDROFUGO V100
SPESSORE 18MM E RISPONDE ALLA

CERTIFICAZIONE CARB P2 EPA.

CHAQUE FINITION EST REALISEE AVEC UN PANNEAU HYDROFUGE
V100 EPAISSEUR 18MM ET REPOND A LA CERTIFICATION

CARB P2 EPA. / EACH FINISH IS MADE WITH A WATERPROOF
V100 PANEL OF 18MM THICKNESS AND MEETS THE CARB P2
EPA CERTIFICATION. / JEDE AUSFUHRUNG WIRD MIT EINER
WASSERDICHTEN V100-PLATTE VON 18MM DICKE HERGESTELLT
UND ERFULLT DIE CARB P2 EPA ZERTIFIZIERUNG. /CADA
ACABADO SE REALIZA CON PANEL V100 HIDROFUGO DE 18 MM

DE GROSOR Y CUMPLE CON LA CERTIFICACION CARB P2 EPA. /
KAXIAS OTIENKA BbINOMHEHA 13 BOBOHEMPOHVLIAEMOV
MAHEN V100 TONLLWHOWM 18 MM 11 COOTBETCTBYET
CEPTVI®VIKALIN CARB P2/EPA.

Listino TRENDY

TOP TECNOLITE
( BIANCO OPACO / BLANC MAT / WHITE MATT /_
WEISS MATT / LANCO MATE / BENbIil MATOBbIV )

PLAN EN TECNOLITE / TECNOLITE TOP /
TECNOLITE WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOLITE /
TON TEXHONUT

TOP TECNOMAT
( BIANCO OPACO / BLANG MAT / WHITE MATT /_
WEISS MATT / LANCO MATE / BENbIi MATOBbIi )

PLAN EN TECNOMAT / TECNOMAT TOP / TECNOMAT
WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOMAT /
TOM 3 TECNOMAT

- _L_

TOP VETRO [Tiadll ETESA

( OPACO - LUCIDO / MAT - BRILLANT / MATT -
GLOSSY / MATT - HOCHGLANZ / MATE - BRILLO /
MATOBBIE - FNAHLEBbI )

PLAN EN VERRE / GLASS TOP / GLASS WASCHTISCH /
ENCIMERA DE CRISTAL / TOM 3 CTEK/NA

Vo ==

TOP LEGNO

PLAN EN BOIS / WOOD TOP / HOLZPLATTE /
ENCIMERA DE MADERA / IEPEBAHHbI/ TOM

| —

READY IN

p

TOP TECNOGRES

PLAN EN TECNOGRES / TECNOGRES TOP /
TECNOGRES WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOGRES /
TOM A3 TECNOGRES

N _L_J

READY IN

4

MATT

FINITURA MATERIALE OPACA
FINITION MATE / MATT
MATERIAL FINISH / MATTE
MATERIALOBERFLACHE /
ACABADO MATE / MATOBAA
OTAE/IKA

FINITURA MATERIALE LUCIDA
FINITION BRILLANTE / GLOSSY
MATERIAL FINISH / GLANZENDE
MATERIALOBERFLACHE /
ACABADO BRILLO / TTIAHLIEBAA
OTAE/IKA

Listino TRENDY

&t

READY IN

4

TOP TECNOMOOD BIANGO
(OPACO - LUGIDO / MAT - BRILLANT / MATT -
GLOSSY / MATT - HOCHGLANZ / MATE - BRILLO /
MATOBBIE - FNIAHLIEBbI )

PLAN TECNOMOOD BLANC / WHITE TECNOMOOD
TOP / WEISS TECNOMOOD TOP / ENCIMERA
TECNOMOOD BLANCO / TOM TEXHOMY[ BETbIi

——J _L_1

TOP TECNOMOOD COLORE

( OPACO - LUCIDO / MAT - BRILLANT / MATT -
GLOSSY / MATT - HOCHGLANZ / MATE - BRILLO /
MATOBBIE - FNAHLEBbI )

PLAN TECNOMOOD COULEUR / COLOURED
TECNOMOOD TOP / FARBIGER TECNOMOOD TOP /
ENCIMERA TECNOMOOD COLOR / TOM TEXHOMY[
LIBETHOM

TOP TECNOPLAN [[Tiiill CTESE

( BIANCO OPACO - LUCIDO / BLANG MAT -
BRILLANT / WHITE MATT - GLOSSY / WEISS
MATT - HOCHGLANZ / BLANGO MATE - BRILLO /
BEMbI MATOBBIE - FNSHLEBbI)

PLAN EN TECNOPLAN / TECNOPLAN TOP /
TECNOPLAN WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOPLAN /
TOM W3 TECNOPLAN

—_

TOP CERAMICA

( BIANCO LUCIDO / BLANC BRILLANT / WHITE
GLOSSY / WEISS HOCHGLANZ / LANCO
BRILLO / BE/bIA MNMSAHLEBDI)

PLAN EN CERAMIQUE / CERAMIC TOP /
KERAMIK WASCHTISCH / ENCIMERA CERAMICA /
TON U3 KEPAMI KM

—_
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TRENDY

CASSETTO IN LEGNO
TIROIR EN BOIS / WOOD DRAWER /

HOLZSCHUBLADE / CAJON DE MADERA/
[IEPEBSHHbIN SLLYK

CASSETTO IN METALLO
TIROIR EN METAL / METAL DRAWER /
METALLSCHUBLADE / CAJGN DE METAL /
METAJITYECKUA ALK

CASSETTO INTERNO SAGOMATO IN LEGNO

TIROIR INTERNE EN BOIS AVEC DECOUPE POUR SIPHON /
INNER SHAPED WOODEN DRAWER WITH CUT FOR SYPHON /
INNERE SCHUBLADE AUS HOLZ MIT AUSSCHNITT /

CAJON INTERIOR DE MADERA RECORTADO PARA EL SIFON/
M1-OBPA3HbI AEPEBAHHBIV BHYTPEHHIN ALK

CASSETTO INTERNO SAGOMATO IN METALLO

TIROIR INTERNE EN METAL AVEC DECOUPE POUR SIPHON /
INNER SHAPED METAL DRAWER WITH CUT FOR SIPHON /
INNERE SCHUBLADE AUS METALL MIT AUSSCHNITT /
CAJON INTERIOR DE METAL RECORTADO PARA EL SIFON /
M-OBPA3HbIV METANIMHECKIIA BHYTPEHHIA ALK

CASSETTO INTERNO IN LEGNO
TIROIR INTERNE EN BOIS /

INNER WOODEN DRAWER /

INNERE SCHUBLADE AUS HOLZ /
CAJON INTERIOR DE MADERA /
BHYTPEHHW AEPEBSHHbIN LMK

mGEB 84

CASSETTO INTERNO IN METALLO

TIROIR INTERNE EN METAL /

INNER METAL DRAWER /

INNERE SCHUBLADE AUS METALL /
CAJON INTERIOR DE METAL /
BHYTPEHHWIA METANIMYECKIN ALK

Listino TRENDY Listino TRENDY

CASSETTO INTERNO SAGOMATO IN METALLO PER PORTALAVABO CON DOPPIA
VASCA

TIROIR INTERNE EN METAL AVEC 2 DECOUPES POUR SIPHON /

INNER SHAPED METAL DRAWER FOR WASH-BASIN BASE UNIT WITH DOUBLE BASIN /
INNERE SCHUBLADE AUS METALL MIT AUSSCHNITT FUR DOPPELBECKEN /

CAJON INTERIOR DE METAL CON 2 CORTES PARA SIFON PARA PORTALAVABO CON

2 LAVABOS /

T1-OBPAHbII METATITIMYECKY BHYTPEHHMV SILUMK ZU1s) TYMBbI C IBOMHON
PAKOBMHOW

85 GBE




TO P PLAN / TOP / WASCHTISCH / ENCIMERA / TOIN

MATERIALI PER TOP
MATERIAUX POUR PLANS / TOPS MATERIALS /

MATERIALIEN FUR WASCHTISCHE / MATERIALES PARA ENCIMERA /

MATEPVAJTBI [I/19 TOMA

O

PLAN / TOP / WASCHTISCH / ENCIMERA / TOI

TOP TECNOLITE

( BIANCO OPACO / BLANC MAT / WHITE MATT /_
WEISS MATT / LANCO MATE / BENbIil MATOBbIV )
PLAN EN TECNOLITE / TECNOLITE TOP /

TECNOLITE WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOLITE /
TOM TEXHOMNT

TOP TECNOMAT
( BIANCO OPACO / BLANG MAT / WHITE MATT /_
WEISS MATT / LANCO MATE / BENbIi MATOBbIi )

PLAN EN TECNOMAT / TECNOMAT TOP / TECNOMAT
WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOMAT /
TOM 3 TECNOMAT

- _L_

TOP VETRO [Tiadll ETESA

( OPACO - LUCIDO / MAT - BRILLANT / MATT -
GLOSSY / MATT - HOCHGLANZ / MATE - BRILLO /
MATOBBIE - FNAHLEBbI )

PLAN EN VERRE / GLASS TOP / GLASS WASCHTISCH /
ENCIMERA DE CRISTAL / TOM 3 CTEK/NA

READY IN
3 Vo ==

TOP LEGNO

PLAN EN BOIS / WOOD TOP / HOLZPLATTE /
ENCIMERA DE MADERA / IEPEBAHHbI/ TOM

| —

READY IN

p

TOP TECNOGRES

PLAN EN TECNOGRES / TECNOGRES TOP /
TECNOGRES WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOGRES /
TOM A3 TECNOGRES

N _L_J

READY IN

4

MATT

FINITURA MATERIALE OPACA
FINITION MATE / MATT
MATERIAL FINISH / MATTE
MATERIALOBERFLACHE /
ACABADO MATE / MATOBAA
OTAE/IKA

FINITURA MATERIALE LUCIDA
FINITION BRILLANTE / GLOSSY
MATERIAL FINISH / GLANZENDE
MATERIALOBERFLACHE /
ACABADO BRILLO / TTIAHLIEBAA
OTAE/IKA
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{:\{.

READY IN

&t

READY IN

4

TOP TECNOMOOD BIANGO
(OPACO - LUGIDO / MAT - BRILLANT / MATT -
GLOSSY / MATT - HOCHGLANZ / MATE - BRILLO /
MATOBBIE - FNIAHLIEBbI )

PLAN TECNOMOOD BLANC / WHITE TECNOMOOD
TOP / WEISS TECNOMOOD TOP / ENCIMERA
TECNOMOOD BLANCO / TOM TEXHOMY[ BETbIi

——J _L_1

TOP TECNOMOOD COLORE

( OPACO - LUCIDO / MAT - BRILLANT / MATT -
GLOSSY / MATT - HOCHGLANZ / MATE - BRILLO /
MATOBBIE - FNAHLEBbI )

PLAN TECNOMOOD COULEUR / COLOURED
TECNOMOOD TOP / FARBIGER TECNOMOOD TOP /
ENCIMERA TECNOMOOD COLOR / TOM TEXHOMY[
LIBETHOM

TOP TECNOPLAN [[Tiiill CTESE

( BIANCO OPACO - LUCIDO / BLANG MAT -
BRILLANT / WHITE MATT - GLOSSY / WEISS
MATT - HOCHGLANZ / BLANGO MATE - BRILLO /
BEMbI MATOBBIE - FNSHLEBbI)

PLAN EN TECNOPLAN / TECNOPLAN TOP /
TECNOPLAN WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOPLAN /
TOM W3 TECNOPLAN

—_

TOP CERAMICA

( BIANCO LUCIDO / BLANC BRILLANT / WHITE
GLOSSY / WEISS HOCHGLANZ / LANCO
BRILLO / BENbIN MNSHLEBbI)

PLAN EN CERAMIQUE / CERAMIC TOP /
KERAMIK WASCHTISCH / ENCIMERA CERAMICA /
TON U3 KEPAMI KM

—_
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To P PLAN /TOP / WASCHTISCH / ENCIMERA / TOI

TOP TECNOLITE - TECNOMOOD

PLAN EN TECNOLITE - TECNOMOOD / TECNOLITE - TECNOMOOD TOP /

TECNOLITE - TECNOMOOD WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOLITE - TECNOMOOD /

TOM TEXHOMNT - TECNOMOOD

| TECNOLITE 121 BIANCO

TECNOMOOD
9003 BIANCO

Matural Color System(®

T —
t*
N
el

N

©

I

i i —
[ | [ | |
| LB574 —=4 >120

TOP SENZA FORO RUBINETTO |l
CON VASCA IN POSIZIONE STANDARD

PLAN SANS TROU ROBINET AVEC VASQUE EN POSITION
STANDARD / TOP WITHOUT TAP-HOLE WITH WASH-BASIN IN
STANDARD POSITION / WASCHTISCH OHNE HAHNLOCHBOHRUNG
MIT WASCHBECKEN IN STANDARD POSITION / ENCIMERA SIN
ORIFICIO PARA EL GRIFO CON CUBA EN POSICION ESTANDAR /
TOM BE3 OTBEPCTVS AN CMECUTENS G PAKOBUHOW CO
CTAH[APTHbIM PACMOIOXEHVEM

\/

I

TOP SENZA FORO RUBINETTO |£
CON VASCA AVVICINATA ALLA PARETE

PLAN SANS TROU ROBINET AVEC VASQUE RAPPROCHEE AU
MUR / TOP WITHOUT TAPHOLE AND WASH-BASIN CLOSER

TO THE WALL / WASCHTISCH OHNE HAHNLOCHBOHRUNG
MIT WASCHBECKEN NAHER AN DER WAND / ENCIMERA SIN
ORIFICIO PARA EL GRIFO CON CUBA ACERCADA A LA PARED /
TOM BE3 OTBEPCTS A1 CMECWTENS C PAKOBUHOM
MPUBNKEHHO K CTEHE

\/

| ]
->
m

23
=}

B =
l |

Listino TRENDY

TO P PLAN / TOP / WASCHTISCH / ENCIMERA / TOIN

TOP TECNOLITE - TECNOMOOD
PLAN EN TECNOLITE - TECNOMOOD / TECNOLITE - TECNOMOOD TOP /

TECNOLITE - TECNOMOOD WASCHTISCH / ENCIMERA TECNOLITE - TECNOMOOD /

TOM TEXHOJNT - TECNOMOOD

| TECNOLITE 121 BIANCO

TECNOMOOD
9003 BIANCO
[
1 1 [ |

[ | ] [ ]

NGBS

— | == I
| LB452 70 . 7
@ 3.5

T10
.
— .—
| LB835 1260 v 2120
235
711; \+
| —
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TOP SENZA FORO RUBINETTO |l
CON VASCA IN POSIZIONE STANDARD

PLAN SANS TROU ROBINET AVEC VASQUE EN POSITION
STANDARD / TOP WITHOUT TAP-HOLE WITH WASH-BASIN IN
STANDARD POSITION / WASCHTISCH OHNE HAHNLOCHBOHRUNG
MIT WASCHBECKEN IN STANDARD POSITION / ENCIMERA SIN
ORIFICIO PARA EL GRIFO CON CUBA EN POSICION ESTANDAR /
TOM BE3 OTBEPCTYAS U151 CMECWTENS C PAKOBIHOW CO
CTAHIAPTHbIM PACMONIOXXEHVEM

\/

110

Lol

TOP SENZA FORO RUBINETTO |£
CON VASCA AVVICINATA ALLA PARETE

PLAN SANS TROU ROBINET AVEC VASQUE RAPPROCHEE AU
MUR / TOP WITHOUT TAPHOLE AND WASH-BASIN CLOSER

TO THE WALL / WASCHTISCH OHNE HAHNLOCHBOHRUNG
MIT WASCHBECKEN NAHER AN DER WAND / ENCIMERA SIN
ORIFICIO PARA EL GRIFO CON CUBA ACERCADA A LA PARED /
TOMN BE3 OTBEPCTVS ANA CMECUTENSA C PAKOBUHOW
NPUBMIKEHHON K CTEHE

\/



TO P PLAN /TOP / WASCHTISCH / ENCIMERA / TOI

TOP VETRO
PLAN EN VERRE / GLASS TOP /

GLASS WASCHTISCH / ENCIMERA DE CRISTAL /
TOM 13 CTEKNA

TO P PLAN / TOP / WASCHTISCH / ENCIMERA / TOIN

TOP VETRO EXTRACGHIARO - GOLORI

PLAN EN VERRE EXTRALIGHT - COULEURS / EXTRALIGHT GLASSTOP - COLOURS /
EXTRALIGHT GLAS-WASHTISCHPLATTE - FARBEN / ENCIMERA DE CRISTAL EXTRALIGHT - COLORES /

TOP SENZA FORO RUBINETTO |l
CON VASCA IN POSIZIONE STANDARD

PLAN SANS TROU ROBINET AVEC VASQUE EN POSITION
STANDARD / TOP WITHOUT TAP-HOLE WITH WASH-BASIN IN
STANDARD POSITION / WASCHTISCH OHNE HAHNLOCHBOHRUNG
MIT WASCHBECKEN IN STANDARD POSITION / ENCIMERA SIN
ORIFICIO PARA EL GRIFO CON CUBA EN POSICION ESTANDAR /
TOMN BE3 OTBEPCTUSI [ CMECUTENS C PAKOBIHOM CO

CTAH[APTHbIM PACMOIOXEHVEM

\/

VA022 I - ] I ] ]
© 260 + 1 =120
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ﬁ
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TOP SENZA FORO RUBINETTO |£
CON VASCA AVVICINATA ALLA PARETE

PLAN SANS TROU ROBINET AVEC VASQUE RAPPROCHEE AU

MUR / TOP WITHOUT TAPHOLE AND WASH-BASIN CLOSER

TO THE WALL / WASCHTISCH OHNE HAHNLOCHBOHRUNG

MIT WASCHBECKEN NAHER AN DER WAND / ENCIMERA SIN
ORIFICIO PARA EL GRIFO CON CUBA ACERCADA A LA PARED /
TOM BE3 OTBEPCTIS [iN11 CMECUTENSA C PAKOBUHOW

MPUBNKEHHO K CTEHE

\/

TLJ.

Listino TRENDY

TOMN CTEKNO YNbTPANPO3PAYHOE - LIBETA

COLORI LUCIDI E OPACHI

Couleurs brillantes et mates / Glossy and matt colours / Hochglanze und Matte Farben / Colores brillos y mates / Lipeta InsHueBble V1 MaToBbie

-

403 GRIGIO ARGENTO 402 NEBBIA

405 SABBIA 406 SETA

418 PONENTE 419 ACQUA 411 ZAFFIRO

412 ZAFFERANO 413 AMBRA

COLORI NCS

5

Natural Color System®

TOP VETRO - FINITURE

PLAN EN VERRE - FINITIONS / GLASS TOP - FINISHES /
GLASS WASCHTISCH - AUSFUHRUNGEN / ENCIMERA DE CRISTAL - ACABADOS /
TOM N3 CTEKNA - OTAESKN

LUCIDO
BRILLANT
GLOSSY
HOCHGLANZ
BRILLO
FNSHLIEBHIN

i,

Ry
404 METROPOLI 400 ANTRACITE

i

408 MOKA 416 CRETA

410 TURCHESE 414 ASPARAGO 415 SALVIA

SATINE
FROSTED
SATINIERT
SATINADO
MATOBBIV

LUCIDO

Listino TRENDY

SATINATO
SATINE
FROSTE|

SA

123 GB



TO P PLAN /TOP / WASCHTISCH / ENCIMERA / TOI

TOP TECNOGRES
PLAN EN TECNOGRES / TECNOGRES TOP /

TECNOGRES WASCHTISCH / ENCIMERA EN TECNOGRES /
TOMN TECNOGRES

TOP SENZA FORO RUBINETTO |l
CON VASCA IN POSIZIONE STANDARD

PLAN SANS TROU ROBINET AVEC VASQUE EN POSITION
STANDARD / TOP WITHOUT TAP-HOLE WITH WASH-BASIN IN
STANDARD POSITION / WASCHTISCH OHNE HAHNLOCHBOHRUNG
MIT WASCHBECKEN IN STANDARD POSITION / ENCIMERA SIN
ORIFICIO PARA EL GRIFO CON CUBA EN POSICION ESTANDAR /
TOMN BE3 OTBEPCTUSI [ CMECUTENS C PAKOBIHOM CO

CTAH[APTHbIM PACMOIOXEHVEM

\/

------ ] e T
[ | [ | |
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TOP SENZA FORO RUBINETTO |£
CON VASCA AVVICINATA ALLA PARETE

PLAN SANS TROU ROBINET AVEC VASQUE RAPPROCHEE AU

MUR / TOP WITHOUT TAPHOLE AND WASH-BASIN CLOSER

TO THE WALL / WASCHTISCH OHNE HAHNLOCHBOHRUNG

MIT WASCHBECKEN NAHER AN DER WAND / ENCIMERA SIN
ORIFICIO PARA EL GRIFO CON CUBA ACERCADA A LA PARED /
TOM BE3 OTBEPCTIS [iN11 CMECUTENSA C PAKOBUHOW
MPYBIIVDKEHHOM K CTEHE

\/

. |
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TO P PLAN / TOP / WASCHTISCH / ENCIMERA / TOIN

TOP TECNOGRES

PLAN EN TECNOGRES / TECNOGRES TOP /

TECNOGRES WASCHTISCH / ENCIMERA EN TECNOGRES /
TON TECNOGRES

317 MINE - GOFFRATO 320 NERO ATLANTE - OPACO

336 TERRA DI SATURNIA -
OPACO

326 NERO ATLANTE - LUCIDO

318 MOSS - GOFFRATO 322 EMPERADOR - OPACO

328 ARDESIA NERA 337 PORFIDO - OPACO

323 PIETRA GREY - GOFFRATO

330 STATUARIO ALTISSIMO -
OPACO

LAMINAM

331 CALACATTA ORO - OPACO

332 INVISIBLE WHITE - OPACO

Listino TRENDY

324 PIETRA PIASENTINA - 338 CALACATTA BLACK -
GOFFRATO BOCCIARDATO

i

333 STATUARIO ALTISSIMO -
LUCIDO

339 SAHARA NOIR - LUCIDO

g
LAMINAM

334 INVISIBLE WHITE - LUCIDO

335 SAHARA NOIR - BOCCIARDATO
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LAVA B I VASQUES / WASHBASINS / WASCHBECKEN / LAVABOS / PAKOBVIHbI

MATERIALI PER LAVABI
MATERIAUX POUR PLANS / MATERIALS FOR WASHBASINS /

MATERIALIEN FUR WASCHBECKEN / MATERIALES PARA LAVABOS /
MATEPVAJTbI 113 PAKOBIHBI

LAVABO IN CERAMICA [ETEST

( BIANGO LUCIDO / BLANG BRILLANT / WHITE
GLOSSY / WEISS HOCHGLANZ / LANCO BRILLO
/ BEJIbIA MNAHLEBDI)

LAVABO EN CERAMIQUE / CERAMIC WASHBASIN /
KERAMIK WASCHBECKEN / LAVABOS DE CERAMICA /

LAVABO IN TECNOMAT

LAVABO EN TECNOMAT / TECNOMAT WASHBASIN /
TECNOMAT WASCHBECKEN / LAVABOS EN TECNOMAT /
PAKOBVHA 13 TEXHOMATA

PAKOBVIHA 13 KEPAMUKIA
. L a u a b I MATT
FINITURA MATERIALE OPACA FINITURA MATERIALE LUCIDA
VASQUES / WASHBASINS / WASCHBECKEN / LAVABOS / PAKOBVHbI FINITION MATE / MATT FINITION BRILLANTE / GLOSSY
MATERIAL FINISH / MATTE MATERIAL FINISH / GLANZENDE
MATERIALOBERFLACHE / MATERIALOBERFLACHE /
ACABADO MATE / MATOBAS ACABADO BRILLO / IMIAHLIEBASA
OTLENKA OTLENKA
mGEB 130 Listino TRENDY Listino TRENDY 131 GB®E
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UNA FIGURA GEOMETRICA SEMPLICE, MA CHE RICHIAMA IL CONCETTO
STESSO DI CONTENIMENTO. UNA MENSOLA IN ESTRUSO DI ALLUMINIO
CAPACE DI ADATTARSI A TUTTI GLI SPAZI DELLA CASA.

UNE FIGURE GEOMETRIQUE SIMPLE MAIS QUI RAPPELLE LE CONCEPT
MEME DU RANGEMENT. UNE ETAGERE EN ALUMINIUM CAPABLE DE
S’ADAPTER A TOUTES LES ESPACES DE LA MAISON.

A SIMPLE GEOMETRIC FIGURE, YET REMINISCENT OF THE CONTAINMENT
IDEA ITSELF. A SHELF IN EXTRUDED ALUMINIUM CAPABLE OF ADAPTING
INTO ANY SPACE AT HOME.

EINE SCHLICHTE GEOMETRISCHE FIGUR, DIE JEDOCH AN DIE EINDAMMUNG
SELBST ERINNERT. EIN REGAL AUS STRANGGEPRESSTES ALUMINIUM, DAS
SICH IN JEDEN RAUM DER WOHNUNG ANPASST.

UNA FIGURA GEOMETRICA SIMPLE, PERO QUE RECUERDA EL CONCEPTO
MISMO DE CAPACIDAD. UN ESTANTE DE ALUMINIO EXTRUIDO CAPAZ DE
ADAPTARSE A TODOS LOS ESPACIOS DE LA CASA.

NMPOCTASA TEOMETPUYECKASA OUIYPA, HO HANMOMUHAOLLIAA CAMY
KOHLIENLWO BMECTUTENBHOCTIA. MONKA 113 SKCTPYNPOBAHHOMO
ANMIOMWHIA, CNOCOBHAA ALATMTUPOBATLCA K JTIOBOMY NMPOCTPAHCTBY
B [IOME.
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ROW E UN SISTEMA CHE PERMETTE DI EQUIPAGGIARE | CASSETTI
SECONDO | PROPRI DESIDERI; GLI SPAZI S| ADATTANO ALLE PERSONE
E ALLE LORO SITUAZIONI DI VITA. ROW E DISPONIBILE IN SISTEMA
METALLICO E IN ESSENZA ROVERE.

ROW EST UN SYSTEME QUI PERMET D’EQUIPER LES TIROIRS SELON LES
DESIRS; LES ESPACES S’ADAPTENT AUX PERSONNES ET A LEUR VIE. ROW
EST DISPONIBLE DANS UN SYSTEME METALLIQUE ET EN FINITION CHENE.

ROW IS A SYSTEM WHICH ALLOWS THE DRAWERS TO BE EQUIPPED
FOLLOWING PEOPLE’S DESIRES; THE SPACES GET TO FIT TO PEOPLE AND
THEIR EVERYDAY SITUATION. ROW IS AVAILABLE IN METAL SYSTEM AND IN
OAK WOOQD FINISH.

“ROW-SYSTEM” ERLAUBT SCHUBLADEN NACH IHREN WUNSCHEN
AUSZURUSTEN. RAUME PASSEN SICH DEN MENSCHEN UND IHREN
LEBENSSITUATIONEN AN. “ROW” IST IN METALL ODER ROVERE HOLZOPTIK
VERFUGBAR.

ROW ES UN SISTEMA QUE PERMITE DE EQUIPAR LOS CAJONES SALON LOS
PROPIOS DESEQS; LOS ESPACIOS SE ADAPTAN A LAS PERSONAS Y SUS
SITUACIONES DIARIAS. ROW ES DISPONIBLE COMO SISTEMA EN METAL O
EN ACABADO MADERA ROVERE.

ROW - 3TO CUCTEMA, KOTOPAA NMO3BONAET BAM OCHALLIATB ALK

B COOTBETCTBW C BALLMMW MOXENAHUAMW; MPOCTPAHCTBA
MPUCNOCABNBAIOTCA K IOOAM U UX XKNSHEHHBIM CUTYALIAM. ROW
JIOCTYNEH B METANNE 1 B IEPEBE OT[E/IKA ROVERE.

Listino TRENDY
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B Complementi
Accessori

COMPLEMENTS - ELEMENTS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTS - ACCESSORIES / ERGANZUNGEN - ZUBEHOR /
ELEMENTOS COMPLEMENTARIOS - ACCESORIOS / ONONMHEHNA - AKCECCYAPbI

ACCESSORI
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SCARICHI E SCHEDE TECNICHE

FICHES TECHNIQUES / TECHNICAL SCHEMES / ABFLUSSE UND TECHNISCHE DATEN / DESAGUES Y FICHAS TECNICAS / CTBbI U TEXHWYECKIE KAPTBI

{ SCHEMI DI POSIZIONAMENTO SCARICHI SU BASI CON LAVABO D’ARREDO
SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES TUYAUX DE VIDAGE POUR MEUBLES AVEC VASQUE A POSER / POSITIONING SCHEME OF THE DRAINING SYSTEM ON BASE UNITS WITH
COUNTERTOP WASH-BASIN /MASSZEICHNUNGEN ABFLUSSE BEI UNTERSCHRANKEN MIT AUFSATZWASCHBECKEN / ESQUEMAS DE COLOCACION DESAGUES PARA MUEBLES
BASES PARA LAVABOS CON LAVABO EN APOYO SOBRE ENCIMERA / CXEMbl PACTIONIOXEHIS! C/IMBOB HA TYMBAX G HAKNALIHOI PAKOBUHO

INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNICAL INFORMATION / TECHNISCHE INFORMATIONEN /

. 45,5 45,5
INFORMACIONES TECNICAS / TEXHUYECKASI IHOOPMALINA 30 : 30 ’

J

28
.14 10
14 10

56

88
88

40/45

MARCHI DI QUALITA

MARQUES DE QUALITE / QUALITY BRANDS / GUTEZEICHEN, TECHNISCHE DATEN / MARCAS DE CALIDAD /MAPKIN KAYECTBA

40/45

55

EZ PANNELLO  IDROLEB N\
EC/Q\I:_O'EIQ g Glaverbel SCHEMI DI POSIZIONAMENTO SCARICHI SU BASI CON LAVABO INTEGRATO
2 i Syt SCHEMA DE POSITIONNEMENT DES TUYAUX DE VIDAGE POUR MEUBLES AVEC VASQUE MOULEE / POSITIONING SCHEME OF THE DRAINING SYSTEM ON BASE UNITS

WITH TOP WITH INTEGRATED WASH-BASIN / MASSZEICHNUNGEN ABFLUSSE BEI UNTERSCHRANKEN MIT INTEGRIERTEN / ESQUEMAS DE CQLOCACION DESAGUES PARA
IP 4 4 MUEBLES BASES PARA LAVABOS CON LAVABO INTEGRADO / CXEMbl PACMONOXEHWS CIIMBOB HA TYMBAX CO BCTPOEHHOW PAKOBMHOW

O] IP23 -EoNet— |£iG ce

45,5 455 45,5
30 30 30 ’
SCHEMA FUNZIONAMENTO SCARICO GEBERIT 2 = s
o 2
SCHEMA FONCTIONNEMENT SYSTEM GEBERIT / GEBERIT SYSTEM INSTRUCTIONS / FUNKTIONSPLAN GEBERIT ABFLUSS / ESQUEMA FUNCIONAMIENTO SISTEMA GEBERIT / N2 : 2 3
CXEMA OYHKLNOHMPOBAHWA CNBA GEBERIT e B 3
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CONDIZIONI DI VENDITA

CONDITIONS DE VENTE / CONDITIONS OF SALE / GESCHAFTSBEDINGUNGEN / CONDICIONES DE VENTA /YCINOBWSA MPOLAXM

Validita
Il presente listino decorre dal Gennaio 2025

Prodotto

Le informazioni tecniche del presente listino sono indicative. La conformita al campione
non deve intendersi in senso tassativo, in quanto agenti ambientali o esterni (luce, vapore,
etc.) possono alterare I'aspetto esteriore dei mobili, in particolare quelli con ante e
componenti in legno; cio potra rendere difficile I'abbinamento di elementi acquistati in
tempi diversi e tali inconvenienti, che peraltro si alterano con il trascorrere del tempo,
rappresentano il normale comportamento dei legni naturali e non possono costituire motivo
di contestazione.

Riserva aziendale

|'azienda si riserva la facolta di apportare tutte le modifiche che riterra pit opportune ai
propri modelli, sia di carattere dimensionale, sia nelle caratteristiche, sia nelle finiture,
compresa la eliminazione dalla produzione di singoli elementi od interi modelli senza
obbligo di preavviso alcuno.

Consegna

| termini di consegna assumono per il fornitore valore puramente indicativo e non
vincolante. Per la spedizione di singoli specchi o singoli top € obbligatorio effettuare un
imballo speciale (al fine di evitare al meglio che la merce arrivi rotta o danneggiata) per il
quale viene richiesta una partecipazione di 40 euro netti.

Date d’application
Ce tarif est valable a partir du Janvier 2025.

Produit

Les informations techniques de ce catalogue sont indicatives. La conformité a I'échantillon n’est
pas péremptoire, étant donné que des agents extérieurs de I'environnement (lumiére, vapeur, etc.)
peuvent altérer I'aspect extérieur des meubles, en particulier ceux avec fagades et components
en bois; cela pourra rendre difficile I'association d’éléments achetés en périodes différentes. Ces
inconvéniants, qui du reste s’attenuent avec le temps, représentent le comportement normale
des bois naturels et ne peuvent pas constituer motif de contestation.

Notez-bien!

Lusine se reserve le droit de apporter toutes les modifications considerées opportunes a se
modeles, au niveau des dimensions, caracteristiques et finitions, comprise I'élimination de certain
elements ou méme des certaines collections entiéres, sans etre obligée a le communiquer en
avance.

Livraison

Les délais de livraison ne sont donnés qu’a titre indicatif et sans engagement; en aucun cas les
retards dans la livraison ne peuvent pas donner lieu ou motivé une demande de dommagements
ou annullation de commande.

Pour I'expédition de miroirs seuls ou plans de toilette seuls, il est obligatoire d’effectuer un
emballage spécial (afin d’eviter au mieux toute possibilité de casse) pour lequel le client devra
participer avec un forfait de 40 euros.

Validity
This price-list is valid from January 2025

Product

The technical information stated on this price-list is an indication only. Conformity to the sample
cannot be strictly adhered to, as environmental or external agents such as light, steam, etc. could
alter the external appearance of the units, especially those with wood doors or components. It
could be therefore difficult to perfectly match elements purchased at different times. Appearance
change with passing of time, but this is normal for natural woods and cannot be considered
reason for contestation.

Please note!

The factory reserves itself the right to make the necessary modifications to its models with no
notice. Modifications could concern their sizes, features and finishings and also the elimination
of items or of a whole collection.

Delivery

The supplier considers the terms of delivery as being an indication only and are not binding. No
direct or indirect damage can be requested for late or non delivery.

For the delivery of single mirrors or single tops, a special packaging is needed (in order to avoid
any possibility of broken items) and therefore a participation of 40 euros will be asked.

HBGB 64

Resi

Non sono accettati resi di merce se non preventivamente autorizzati dalla GB GROUP;
qualsiasi operazione si intende franco nostro stabilimento, la svalutazione della merce
restituita priva di imballo o rovinata, verra determinata ad insindacabile giudizio. Non verra
accettata in ogni caso la restituzione di elementi speciali fuori serie.

Installazione
E’ importante che venga eseguita da personale realmente competente, si declina ogni
responsabilita per errati montaggi da parte del rivenditore o di terzi e per eventuali danni
e conseguenti.

Garanzie

La GB GROUP fornisce garanzia limitata sui prodotti di propria fabbricazione quando non
sussistono condizioni verificabili di errata installazione, cattivo uso 0 manutenzione.

Per prodotti commercializzati (lavabi, rubinetti) nel caso di cattivo funzionamento, dovra
essere fatta valere la garanzia nei confronti della casa costruttrice.

Viene fatta esplicita raccomandazione di inoltrare in tempo i relativi certificati di garanzia.

Rendus

Les rendus de marchandise ne sont pas acceptés s’ils ne sont pas autorigés par I'entreprise. Tout
dommage de la marchandise di & des rendus sans emballage, sera déterminé par I'entreprise
méme. En tout cas la restitution d’éléments spéciaux sur mesure ne sera pas acceptee.

Installation

Il est important que I'installation soit effectuée soigneusement par du personnel réellement
compétent. Nous degageons toute responsabilité, en cas de faux montage effectué par le
revendeur ou par tiers et pour tous les eventuels dommages conséquents.

Garantie

Le haut niveau qualitatif garantit les meubles de salle de bains GB GROUP pendant une longue
période. Des défauts ou des dommages causés par des éléments extérieurs (chaleur excessive,
fuites d’eau, dommages accidentels, etc.), par des erreurs de montage et de traitement non
correct pendant I'usage ne seront pas pris en consideration. Pour les produits commercialisés
(vasques, robinets, etc.) en cas de mauvais fonctionnement, il sera nécessaire de faire valoir la
garantie du fabricant.

Returns

No return of merchandise will be accepted unless previously authorized by GB and devaluation of
goods returned without packaging or damaged will be assessed according to our unquestionable
Judgment. Special elements expressly made for customers cannot be considered reason for
contestation.

Installation
This must be done by experienced, competent staff. No responsibility will be accepted for
incorrect assembly by the reseller or third parties and for any damages resulting therefrom.

Garanties

The high quality standard of GB GROUP bathroom furniture guarantees its product for a long
period. Damages caused by external agents (excessive heat, water losses, etc.) incorrect
installation, bad usage, bad maintenance, will not be taken into consideration.

Listino TRENDY

CONDIZIONI DI VENDITA

CONDITIONS DE VENTE / CONDITIONS OF SALE / GESCHAFTSBEDINGUNGEN / CONDICIONES DE VENTA /YCIIOBNA MPOLAXN

Giiltigkeit
Vorliegende preisliste gliltig ab januar 2025.

Produkte

Die vorliegenden technischen informationen sind indikativ. die (ibereinstimmung mit der ware ist
nicht bindend, insofern umwelteinfliisse (licht, ddmpfe, usw.) das aussehen verdndern kénnten,
im besonderen bei holzelementen. dies kdnnte die kombination von verschiedenen elementen,
die zu verschiedenen zeitpunkten gekauft wurden erschweren. diese abweichungen stellen
keinen grund zum widerspruch dar.

Vorbehalt des unternehmens

Das unternehmen behélt sich das recht vor, &nderungen der serien, die sie fiir angemessen
halt,wie z.b. die masse, funktionen, ausfiihrungen, einschlieBlich die einstellung der produktion
einzelner elemente oder ganzer serien, ohne vorheriger ankiindigung vorzunehmen.

Lieferung

Die liefertermine des herstellers sind nicht bindend und nur hinweisend. Fir den versand einzelner
spiegel und einzelner waschtische ist eine spezialverpackung notwendig um eventuelle schéaden
zu vermeiden. eine kostenbeteiligung von 40 € netto ist in diesem fall vorgesehen.

Validez
Esta lista de precios esta valida a partir de Enero 2025.

Producto

Las informaciones técnicas de esta lista de precios son indicativas. La conformidad con la muestra
no se debe tomar de manera exhaustiva, porque las condiciones medioambientales o exteriores
(luz, vaho, etc...) pueden modificar la aparencia exteriores de los muebles, en particular los con
puertas y elementos de madera; eso puede crear dificultad en la combinacion de elementos
comprados en tiempos diferentes y esos inconvenientes, que ademas se alteran con el pasar del
tiempo, representan el reqular comportamiento de las maderas naturales y no pueden constituir
motivaciones de impugnacion.

Tenga en cuenta!

La empresa se reserva el derecho de aportar todas las modificaciones que considerard oportunas
a los propios modelos, sea de medidas, sea de caracteristicas, sea en los acabados, incluso la
eliminacion de productos singulos o colecciones completas sin obligacion de previo aviso alguno.

Entrega

Los términos de entrega asumen para el proveedor valor meramente indicativo y libre de carga.
Para la expedicion de singulos espejos o singulas encimeras es obligatorio efectuar un embalaje
especial (con el fin de evitar lo mas posible que la mercancia llegue rota o dafiada) por el cual se
requiere una participacion de 40 eruos netos.

Cpok geiicTeus
[laHHble pacLieHKm [edcTBuTeNbHbI C HBaps 2025r.

LleHbl
[aHHble LeHbl - B EBpo, He Bkntoyas HAC

Mpoaykuyus

TexHn4ecKkasi MHoOpMaLws B 3TOM CIICKE CRYXUT B Lensix uHgopmauu. CooTBeTcTBre 06pasLly He
CrienyeT MOHUMATb B MCHEPMLIBAIOLLEM CMbIC/E, MOCKO/bKY BHELLHIME areHTbl Wn OKpYXalollas cpesa
(cBer, nap v T.5.) MOrYT MOBMMSTL HA BHELUHWA BUL MeGEM, B YaCTHOCTY, Ha [BEPU U [EPEBSHHbIE
3/IEMEHTBI; 3TO MOXET CLENaTh COXHbIM COYETaHNE NPUOBPETEHHbIX TOBAPOB B PA3HOE BPEMS, U TaKue
He[oCTaTky, OBHAKO, KOTOPbIE U3MEHSIIOTCS C TEYEHNEM BPEMEHH, NMPEACTABSIOT CoO0I HOpMasbHOE
M10BE/EHIe ECTECTBEHHOIO EPEBA 1 HE MOTYT CTyXWTb OCHOBAHUEM [/ISl UCKA.

Peseps KomnaHum

Komnanus ocTanseT 3a coboii MpaBO CHeNaTb BCE W3MEHEHWS, KOTOpble COYTET Hanbosee
MOAXOASLMAMM AN1S COBCTBEHHbIX MOZENEN, KaK B pasMepax, Tak 1 B XapaKTepuUCTUKax, KaK B OTAE/KY,
BKJI0Yas YCTPaHeHNe OTAENbHbIX 3NIEMEHTOB WM BCE MOAMEM 6e3 00513aTeNbCTB MpeaBapUTeNbHOrO
YBELOMITEHS.

HocTaska

Ycnosus foCTaBKy MproBPETaloT A/1s MOCTABLUMKA 3HAYEHNE YNCTO Heobs3aTesbHOe. /151 NEPECHITKN
OTAE/bHbIX 3epKan WM OTAENbHBIX Tom TPebyeTCs yrnakoBka crieuuasbHast (4151 Toro YTobbl U3bexars
TOro, 4TO TOBAPH! MPUOYAYT CIOMaHHLIMA AN MOBPEXBEHHBIMY), [N KOTOPOU TpebyeTcs HapbaBka B
40 eBpo HerTo.
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Retouren

Nicht authorisierte retouren werden von der gb group nicht akzeptiert. jeder fall muss frei haus
in unser werk zugestellt werden. die abwertung zuriickgesandter beschédigter ware oder ohne
verpackung wird nach eigenem ermessen bestimmt. die riicksendung von spezialanfertigungen
wird nicht akzeptiert.

Installation

Wichtig: die installation muss vom fachpersonal ausgefiihrt werden. der hersteller (ibernimmt
keine verantwortung fiir fehlerhafte montage durch den fachhédndler oder dritter und fir
eventuelle schaden und folgen.

Garantie

Die GB GROUP bietet eine beschrénkte garantie auf produkte aus eigener herstellung, wenn
keine (iberpriifbaren bedingungen unsachgemaBer installation und verwendung oder wartung
vorliegen. fiir fremdprodukte (waschbecken, armaturen), wird im falle einer fehlfunktion, die
garantie gegeniiber dem hersteller geltend gemacht. garantie-urkunden miissen zeitgerecht
vorgelegt werden.

Devoluciones

No se aceptan devoluciones de mercancia si no previamente autorizadas por GB GROUP;
cada dafio de la mercancia debido a devoluciones sin embalaje serd determinada por nuestro
incuestionable juicio. No se aceptara la devolucion de elementos a medida.

Instalacion
Es importante que se efecttie por personal realmente competente, se rechaza cada responsabilidad
por instalaciones equivocadas de parte del revendedor o por terceros o por eventuales dafios y
posteriores.

Garantias

La GB GROUP provee garantia limitada con productos de propia fabricacion cuando no subsisten
condiciones comprobables de instalacion equivocada, utilizo equivocado o mantenimiento. Para
los productos comercializados (lavabos, grifos) en el caso de funcionamiento incorrecto, la
garantia se habrd que hacer valer a la empresa constructora.

Se recomienda expresamente de transmitir a tiempo las relativas certificaciones de garantia.

Boaspar

He npuHumaeTcs Bo3BpaT TOBApOB, €C/M 3TO paHee He ynoaHomoyeHo GB Group; nobas onepaums
MOHUMAETCS YECTHON Ha HalleM 3aBOge, AeBaibBalys TOBapoB, BO3BPALEHHbIX Oe3 ynakoBKu wmn
C NoBpeXaeHNsMY, ByaeT OnpesensTbCs N0 COBCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO. HE MPUHUMAKOTCS B /l06OM
C/1yyae BO3BPALLEHNS CrieLasbHbIX 37IEMEHTOB 38 NMPEAeNaMui Cepun.

YctaHoBka

BaxHo, 4TOObI OCYILECTBAANACL — [ENCTBUTENBHO KOMMETEHTHIMYA MAcTepamy, Mbl He HECEM
OTBETCTBEHHOCTb 3a HEMPAaBIILHOCTL COOPKI AUAEPOM UM TPETLUMM JINLAMM U 3 NPUHECEHHBIN YiLepO
WM [I0CNeaCTBIS.

lapaHTus

GB GROUP npegocTaBnsieT orpaHudeHHyl0 rapaHTo Ha MposyKTbl COOCTBEHHOrO Mpo3BOACTBA,
KOrfja HeT HUKaKIX yCIIoBIiA [/1s MPOBEPKM HENMPaBUITbHON YCTaHOBKIA, HEMPABUTLHOMO MCMOMb30BaHNS
wn obenyxwveanns. [ns peanu3yemoii npogyKumm (pakoBuHbl, CMECUTENM) B Clly4ae HEeMCrpaBHOCTH,
[OMKHbI MONAraTeCs Ha rapaHTvv Npou3BoaMTENs. [lenaetcs siBHasi pekoMeHaauus o CBOEBPEMEHHON
nepesaye COOTBETCTBYHOLUMX FaPaHTUIHBIX TaTOHOB.
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